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SZEPIRODALMI, MUVESZETI, TARSADALMI ES KRITIKAI KEPES FOLYOIRAT.

Felel6s szerkeszt6:

MANGRA ES MAGLAS.

Arad, december 4.

Bedthy és Liptai: ez is lehetne a cime
cikkiinknek: habar a személyek masok is. De
a torvényszékhez val6 cselekmény sulyban egy-
forma. Beothy véadjait is elutasitotta a sajtd
bir6sag, amint elutasitotta a temesvari tor-
vényszék Mangra vadaskodasat, mert a vizs-
galat folyamén beigazoltnak latta Méaglas alli-
tasait. Bedthy artott a Nemzeti szinhdz presz-
tizszsének eés dnmaganak, és ami szennyese volt
az a bohémség rovasara esett, mert hat fe-
lette bohém érzelmeket taplalt a nagysagos és
hatalmas ex igazgat6 ur! Ebben kilémbozik
a Beothy-ugy a Mangréétol: ro meg azt még
hozza kell tenniink, hogy az ex igazgatdé ur-
ndk a magyarsdgan mi csorba sem esett
mert hogy a bohémsége szamartbviseket és
egyéb nem nemes ndvenyeket termd vad szi-
kes mez6re tévedt, az mindenesetre nem a
magyarsdganak a rovasara megy ... Csupén
azt kivanjuk — Mangra ugyével kapcsolatban
a Bedthy (gyéb6l — regisztralni, hogy mivel
Bedthy igen tekintélyes allasdban nem talélta
fel magéat, ott rosszul viselkedett: Szennyes
cselekménye &ltal ala &sta Magyarorszag els6
és legtekintélyesebb kulturtemploménak a te-
kintélyét: tehat ezért mennie kellett. A Kkor-
many elejtette a nagysagos igazgatd urat min-
den id6kre.

Tehat a Liptai-féle hecc igen sokba -
— mindenébe keriilt Bedthynek . .. Es a tor-
vényszéknek kellett bebizonyitani, hogy Bedthy
nem meltd a Nemzeti szinhdz igazgatdi alla-
sara. Talan ha a Liptai-féle szellGztetés nem
keril a birésag elé . . . Bedthy ma is az or-
szag els6 kultur intézetének az igazgatdja
lenne és a magyar kormany hallgatna tovabb
is mint hal a vizben. - Eppen igy hallgatott
és hallgat most is a magyar kormény a
Mangra megerdsitése Ugyében ... Maglés, az

HONISCH L.

ISTVAN.

egyszer( igénytelen roman hirlapiré kell hogy
bizonyitsa azt. hogy Mangra nem valé a te-
kintélyes férendihdzi tagsagra jogositdé puspok-
ségre. lgen, a kormény hosszi harom negyed
évig mitsem ad a magyar kozvélemény és a
hirlapok Itéletére, hanem hallgat, mélyen hall-
gat még ma is.

... Egy Méglas nev( fiatalember kell,
hogy bebizonyitsa azt a kormanynak (a tor-
vényszék igazsdgos hozzajaruldsaval), hogy
Mangra tényleg hazaaruld, hogy Mangra tény-
leg sikkasztott, hogy Mangra tényleg erkdlcs-
telen életet élt.. hogy Mangra elkovette
mindazt, amiért a magyar kozvelemény és a
magyar sajto tiltakozott, hogy Mangrat a pus-
poki székben megerdsitsék.

Tehat annyira jutottunk mér, hogy félfelé
a magaar kozvélemény Itélete, a magyar sajto
felvilagositd szelleme el rém hat; mit sem ér
a tiltakozas, mit sem ér a jogos harag meg-
nyilatkozasa. Mind erre csak fittyet hany a
magyar kormény. ... Vagy arra var a Kor-
many, hogy a tabla és kuria is elismerje Mag-
las allitasait . . . Miféle 6nall6 magyar minisz-
térium az, mely nem a magyarsdg fajszelleme
szerint cselekszik, miféle 6nall6 kormany az,
mely még a haza bels§ Ugyeiben se tud této-
vazds nélkul hatérozni és cselekedni. Miféle
kormany az, melynek egy igénytelen roman
fiatalember kell hogy bebizonyitsa azt, hogy a
mag;-ar 6nallé (?) minisztérium milyen tehetet-
len, milyen nem 6nall6!

— Hat bizony olyan ez az 6nall6 magyar
kormény, amely lefelé csak szives el6zékeny-
ségh6l tudja és teszi ezer esetben egyszer a
kotelességét. De azt is féli és rettegi, hogy
felfelé rossz néven fogjak venni.

Magyar allamisagunk ezeréves fennallasa-
nak tudatidban bizony arcpirité reank, hogy fel-
felé ennyire semmibe se veszik a mi jogos
koveteléseinket, Es vérig felhaboritd az. hogy
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csakis Maglés a fiatal romén hirlapire allita
séliak torvényes beigazolasara lesz csak Mangra
elejtve, egyaltalan hogyha a korménynak a
magyar kozvélemény megnyilatkozasdnak mel-

I6zesével (amint eddig tette) a temesvari
torvényszéknek igazsagerzete elég dokumen-

tum lesz arra, hogy most mar minden halo-
gatds nélkil adassek tudtara Mangranak, hogy
alljon el a puspoki székt6l szépszerével, ha
nem akarja azt, hogy onnét elkergetve legyen.

A szinigazsag az, hogyha Maglés nincsen,
hat bizony a magyar allameszmének a leg-
adazabb ellensége Mangra bizony, bizony meg
lett volna er@sitve, mert az a szandékos halo-
gatds a megerdsitésben, csak a hangulatok le-
csendestléseéhez id6t nyerd politika volt . . .
Hogyha Bedthyt tulzott bohémsége miatt me-

nesztették. am ez szikséges kényszer(iség
volt ... de hogy Mangra még mindég megvé-
lasztott plspoke egyhazmegyéjének, ez nem
szlikségszer(iség a kormanytol - hanem arc-
piritd hanyagsag . . . Es hogy 6t meger6sitésre
ne ajanljak, az sem szlikségszer(ség, hanem

egy magyar fliggetlen kormanynak a legbecsi-
letesebb kotelessége Maglas vadaskodasa és a
temesvari sajtobirosag Itélete nélkil is.

HOniseh Lla Istvan.

VAGYODAS.

Mutatvany Lajosnak ScliilliT-forditasaibdl.

Alt. e volgybdl, ah e kodbél.
Hol a szem homdlyba vész.
Ment6 utat, vajh ki mulat
Aldva lenne az a kéz |

<ttt fenn dombok, kies lombok.
Orok-ifju zoéld vidék . . .
Volna szarnyam, hogy bejarjam.
A dombokra széallanak.

Hallok csengést,
Egi béke hangjait.

Kedvlehel6 édes szelld
lllatokkal andalit.

Arany gyumolcs fénylik o6imat.

messze zengést.

Kincsesei terhes minden &g.
Es nem fogy el és nem fonnyad.
Mely ott nyilik, a vilag.

oh. e napsutott ddlgit".
Mily boldog, ki félmehet.
Ah. e csucsok leveg6je
Milyen udité lehet |
Ite elzarja vad viz arja
Tajtékozva utamat.

Partom' csapja bészilt habja.
S félé szivem elriad.

Latok, latok egy naszadot.

I te kormanyos nem akad . . .
Csak be batran | Vitorladban
Elet vagyon, szel dagtld.
Hinni kell csak, és kell merni.
Zalogot a sors nem &d.

Csak egy csuda hir emelni

A csodak honéba Aat.

KRONIKA i,

ZSINDEL1YKE ESZREVETELIEI.

Ellesett parbeszédekbdl.

magyar sajté alig
fogadja Erdés
hogy mennyire
lelkivilaga, ne-

Erd6s Renée
kote-

Amint értesultem,
nehany napilap Kkivételével Udvrivalgassal
konyvét . . . Csodalatos,

az egész

Renée verses
megvaltozott ennek az
értelmében

asszonykoltének a
kem r. szé teljes idedlom volt
mint versir6. Példaul cimii verses

tébdl sok verset be is tanultam,

,Leany almok"
tobbek kozt ezt is:

jtfi is az életi
Mi is az élet édes istenem
Csak tegnap hullam dajkam lagy dalat
Csak tegnap vett 6lébe j6 anyam:
S ma mar a sorssal vivok vad tusat.
Ma mar ezer gond sulyosul ream.

Egy percei tavaszt hoz. dalt és ébredést.
Ezer reményt, mely szebb jov6be hat

A masik pere magaval visz reményt.
Tavaszt, madardalt és viragokat |

Mosolygonk. sirunk, csaljuk Onmagunk.
Hisziink vakon s csal6dasért szenvedunk.
Alomban éliink, élve almodunk

Alig megfasul, vagy meghasad szivink.
Mi hat az élet édes istenem

Hat kell-e szivhezszéllébban leirni egy leany &b-
randteli lelki vilagéat . . . ! Es csoddk csoddja Erd6s Renée ma-
sodik kotete
versek.

Hazulrél kaptam egy kis csomagot ésa Magyar Sz6

hihetetlenil méas lélek, méas szivsugalta

politikai napilap két lapjaba pakolt valami aprésagot az

anyuskam. bizonynyal nem sejtette, hogy milyen 6romet
szerzett nekem az Ujsagnak eme két lapjaval : lrodalmi
lecke cimen két oldalon targyalja a Magyar Sz0 Erdés

Renée verseit. Olyan részletességgel, hogy az szinte példas.
Hogy megérdemli-e Erd6s Renée ezt az er8s kritikat, azzal
én mit sem tor6doém.



En csak azt csodal.mi. hogy menynyire meg tud egy

néi sziv valtozni. Igazan csodalatos versek lehetnek azok,
melyekb6l a -Magyar Sz6- idéz borzasztdé kritikdjaban itt

ott cgy-egy versszakot. A leckéztetd kritikus igy ir az én

volt kolténé idealomrol:
».Nem is az a baj tehat az Gjabb irdnyban, hogy
szerelmi szenvedélyeket fejez Kki. az a baj. hogy csu-

pan csak az 0Osztonoket és gerjeilelmeket szolaltatja meg.

ezeket sem fenséges hatalmukban, hanem csak ingeres,
pikans csiklandozé mivoltukban.

Merészek az el6ttink fekvé konyv dalai is. de e

merészség nem a teremtd kolté batorsdga, hanem csak a

hibaival tuntetd, tévelygé ir6 merészsége. Ablan merul ki
e batorsdg, hogy olyan dolgokrél zeng egész, nyiltan, amik

hez a vilagnak semmi koéze s amik négy I'al maganyabdl

kiragadva, a nyilvanossag elé Allitva. izlésunket sértik.
Nem kolt6i merészség ez. hanem kolt6i izléstelenség ez.
annal sulyosabb, mert néi részrél torténik, holott éppen a
né igazi jellemvonasa az. hogy tartdzkodén zarkoézik el a
nyilvanossag kutaté és léha pilantasaitol.

Ite éppen az a tény, hogy az ir6né abban véli di-
csOségét talalni,

a maganélet minden gerjedelmét és

hogy szinte példatlan nyiltsaggal tatja fel
éleméinél, amihez a
nyilvanossagnak semmi kéze sincs : bizonyitja, hogy ez
irdné voltakép csak hivalkodik mindazzal, voltakép sokkal
jobb, mint amilyennek magat feltinteti, csak egy szeren-

csétlen iskola hatdsa alatt allva. igy vél sikert arathatni.
Hiszen ha valéban olyan volna,
ha mindaz, amit dalol,

kieszelt indulat és élemény :

amilyennek magat festi,
elképzelt és
hall-

volna
akkor mélységesen

nem pusztan
gatna is arrél.

Hiszen tudjuk, hogy azok az irénék, akik az életben
rendszerint éppen a roman-
kitinni, hogy gyarlésagukat

igazan gyarlék, muvdikben
tikus fellengz6sben akarnak
elpalastoljak. Az mar emberi sajatsdg, hogy hibainkat lep-
lezzik. S nem lehet igazi hibank az. amelylyel nyiltan
kérkedunk. Mert az inar a legritkdbb eset6 a l|éhasagnak,
milién valaki mar nem is tartja érdemesnek hibaja szépitését.

Erd6s Renée is csak tetszeleg maganak a ,veris-
mus"-ban. Ezt bizonyitja néhany szivb6l ered6 dala. !>
éppen ezért kell kiméletlentl és fentartds nélktl ostoroz-
nunk irdnyat. — hisz ez egy iskola irdnya és ez iranybdl

a jobb irodalmi sorsra érdemes ir6n6 meg kiépulhet. S

maga attél az uttdl,

koltészete

hogy kiépulhessen s visszariadjon
amelyen eddig haladt,
nyUjtjuk itt e -koltészet* viragait.

ime. csokorba koétve
Erezzik, hogy szigo-
rnak vagyunk, mid6én dalait idézzuk, mert
tehetséges iron6t

csak ily er6s gyogymoéddal lehet helyes utra teriteni.

azoknak jobb
lenne homalyban maradniok. de e mar

Azon kezdi a kolténé mindjart a konyv elsé ciklusa-
nak elsé daldban, hogy meglatva kedvese ajkan a vagynak
piros mosolyat, hozzasimul a homéalyban es

Ajkat az ajkam megkeresi csokkal.

Hangtalan hossz( csok, vagyo, reszketeg —

S fulébe stigom lagy, szerelmes szokkal :

-En uram, parancsolj, mondd, hogy mit tegyek...

511

Ezzel a csattand kérdéssel és ezzel a néhany......... tal
végz6dik a koltemény. Az olvaso kitalalé képességére van

bizva a kérdésre valé felelet. Ezt nevezik a ,verizmus--
ban sokat sejtetésnek. Az a kérdés, kiulonbéi-, hogy mit
legyen a szerelmes né. méas kolteményekben is foglalkoz-

tatja a kolt6n6t. nevezetesen _A lehelleted ugy perzsel,
ugy éget- kezdetl dalban, melyben azt zengi :

(‘'sokoltal maskor is ily hévvel épen.
A fojto tiizar ellepett egészen.

Ile soha Igy. ily izzén, esztelen
Monbd. mit akarsz velem?

Majd elzengi, hogy fél a tGztél s nn-gis szom-
jazza. ,futnék el6led, oh. de no ereszsze el- s igv
végzi :

... Takard be az. arcom . ..

<lh sejtem, ez lesz legutolsé harcom.
Gyonyord, kincs, édes kuzdelem
Mondd, mit akarsz velem /

S ha lenne olyan olvaso, aki a rejtelmes Kkér-
désre nem tudna magatdl véalaszt adni, az sokszoroséé
megtalalja a valaszt a kotet szamos kélteményében. Igy

hogy a sok kozul egyet kiragadjunk — ott van a ta-
1al6 vélasz az -Almodastdl vi-dj meg. istenem-  kezdetl
hangulatos dalban, melynek utols6 6t sora igy haugzik!
A szeme fényes es piros az ajka
Es én Ugy cselekszem, a mint 6 akarja.
Olelem hévvel, hogyha  &lel.
S ha izz6 ajkam ram tapadva éget :
Gyonydrrel szivom bel6le a vétket.

ime. amit egy vers csattands befejezésében kérde-

zett. arra egy masiknak ugyancsak csattands vegében

koltészet csodaiéi ve-
irta egy
,,tobb

magadta a valaszt. Ezt nevezik e
rista batorsagnak s valészinlleg err<-

ironk elragadtatassal, hogy e koltészetben

gondolva.
nagyhird
a batorsdg, mint egy egész huszarezredben.-

Hat kedvem volna a Magyar Sz6 «gesz kritikajat
de mivel nem értem leckésteté hang
céljat: hat csak eddig mentem a
mindenesetre érdekes, hogy egy kolténében tokb legyen s
batorsag, mint egy egész ,Imszarezredlx-n.-

Ebbé6l a kritikabol jtélve idézett

nehany versszakot, meglehetek arrél gy6z6dve, hogy hidba

leirni, teljesen «a

tvprodukalaslian. Az

és mérlegelve az

fogom kérni az anyuskdmat. hogy vegye meg
el nekem Erdés Rem'-e Ujabb verskotet«-t ha ka-
racsonyra haza megyek, azon leszek. hogy megszerezzem
« megvaltozott né-koltdlélek  versben megnyilatkozott ve-
Hogy tulajdonképen
alatt mit értsek, azt Ugy indirekte l6gom megkérdezni a

és kuldj«-

rizmussal telt kotetét. .verizmus-
draga tantimtol.

A tantini azt
Aradon.

irta, hogy Szoyer llonka hangversenye

zett Bizony erre az alkalomra nagyon szerettem
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volna otthon lenni,

-<zep nijivi-szii'Ael.

mert személyes ismer6s vagyok a

igen sokszor biciklizrink egydutt.

Az rdes Zil.ihi i<'l lelte volna ba mmiiany «‘j"adasra Aradon
iiiarasztotta volna Szoyer llonkat, bizonynyal nagyobb érdekl6-
tss« ‘| fogadna a ki-z--nscg ennek a m(ivésznének a vendég-
sllcpéset. mint a hanczkayér fogad a.
miiin. b«»g\ meg 4 >zép hangu "pora énekesné
ezvrcplesevel se hiit meg a szinhaz.

Csodélatos. irja a

vendég-

I>6Inn Adolf sikkasztasaibdl kifolydlag, mivel az 6sz-
-e> aradi lapok halgattak két napig,
ieu-g\ .nmsin.iia valaki a hirlapii <»kat.
'mg\  <s;tk
ag\">:i

ezért kegyetlenul
Csodalatos dolog.
hirlapi:-", hogy a
;idai<i-«nkepen megvannak ragal-

iielek mulva vette i-szie kei
-lva™-u ii”Nauian

az\a. A 'amim /-« o cs az aiiyuskdam éppen a
Ldsonczy Zoltdn hirlapiré

i»-Z<H>mTit- es odasz.ol tébb isme-

a mk'.
iiai-apa'l'.! | e a
1esoii.fk. Imgv "kveilmi v»T>ben fogja vissza

lle'.\ol a ragalmaz." cikket.

szivatni az

Hat a visszaszivas meg is tortént, de nem vers-

hanem alaposan stilussal.

< >ak

mjinban’» prézéban. Hz
cikk Iréjanak.
kirohanasat

megtortént

mindenes»-;:-"
-0\

e.dem+ a ragalmaz-

i'‘elaita sz;irn.\ii tévedését es gladiatori
varos uisdiriroi ellen oak:

"Telemnek~ nyilvanitotta.

,,akaratlanul

Csak azt nem érn-m. hogy lehet egy a lélekben
élt theggy6z6d cikket
nikuin alapirotidolalaval elulni, vagy Osszetéveszteni, plane
a meg a meggy6zodésh'.' et

impresszi . latasa alatt irt a ko

cikkel sérteni sem aka-

dunk a mik" pedig azzal tulajdonképen céltudatosan
ugyszélvan meggy6z6déssel ragalmaztunk . Most
mar véajjon nem haragszik |."s<>nczy Zoltan, a miért nem
versben tortént meg a visszaszivas? . . .
Azt is szeretnem tudni, hogy mikdze a szini Kkriti-
kusadnak a ragalmaz«) cikkhez.
Arra pedig felette kivancsi vagyok, hogy az
imrokifiju Benedek Arpad szerkeszt«! mit szol ahhoz,

'mgy az  (6ndnmagat szinikritikusi minéségében gorég-
iz mellett leplezett! munkatarsa— persze akaratlanul st
s megragalmazta akkor, mikor a helyi Ujsdgok balgafa-
sarél zengett.

Arra is kivancsi vagyok, hogy mii szolnak most
| nyilatkozathoz 1llés és KOpar urak, akik csak
hét mulva ttnltdk meg masoktél. hogy milyen

l:m«>m
szeinensze-
ilett komikus alapgon«|”lattal
tdsba az aradi

esett ragalmaz«»
zsurnalisztika becsilete . . .

megvilagi-

KOpél’ urat mar szem«‘ivesen is ismerem és tudom,
hogy joszivii. szaladni hagyja egeret
«esbajadan is i6 mondta nekem egyszer a korzén) «le Idés
urat (kar hogy személyesen nem ©6smerem) a mint hirbdl
inkriminalt
sem. ha a
jambusok-

a eincog6 még a

hallottam, sokkul komolyabban

fog megelégedni

fogju fel az
cikket es nem még azzal
visszaszivas versban : sz"»k’>-sz«'l«> és pattogd
kal fog megismétlédni.

Hala a kozeled«» kardcsonyi Unnepeknek, nemsoka

Ujra meglatom az «n kedves varoskamat és mindenesetre

keresni fogom az alkalmat, hogy lllés urral.

oithoiilélemkor is feltlint szép fekete

(aki
elegans

mar
szakain es

kulseje miatt) megismerkedhessem.
Zsi ndelyke.

SRISON.

NEPSZIAKRCSNEK-
Arad, <lcc/»-inb«r 1.

K'iilftx Hunwh !

Taldn mar értesilt arrol, hogy mdalt heti
hallgatasomnak mi volt az oka.

Ha tahin nem tudna. ime. megirom. Elment a
sz.ohalanyom. a -Juliska, az a szemtelen cudar, hogy
a macska, pardon .

Hat maga adjon halat az Istennek, hogy nem
héaziasszonynak sziiletett. Mit tudnak maguk férfiak
kellemetlenségrél. Az' mondjak, a cselédigy mind-
inkahWi/het képez. Mit, hogy teher. Az elemi csa-
péssaISI'»'Sg'Jsszab(') a rossz cseléd.

MiTsfitt vagvok szohalanv nélkiil, azaz magam
vagyok a szobam lanya. Léatja, Honisch. a keser(ség
visz ald. hogy ilyen kin-szellemességeket produ-
kaljak.

AzOta, hogy az a -Julis (itt 6kolbe szorul a ke-
zem. egy udvarlom szerint ; a kiskezem.) széval mi-
6ta -Julis elment, én beteg vagyok. Xa. mit is irok.
Xem beteg, hanem félorilt. De mérndkné baratném
anyosa kilatasba helyezett egy ugyes leanyt s most
mar némileg meg vagyok nyugodva.

Ha mar a cselédigynél tartok, akkor ra'érek
arra, a mit maganak meg akartam magyarazni.

Ha igaz az, hogy a konyha legszebb disze a
jé, szakécsaé-, akkor még igazaid, az. hogy a nép-
konyha legszeld) disze a szerény szakacsnd. A
népkonyha szakdesnéja rendeeen gazoag urihdlgy,
aki a maga konyhajan alig-alig, de a népkonyhan,
a nyilvanossag el6tt annal tdbbet siirdg-forog, aki
Vezeti a dobot, mikor a tésztat a levesbe teszi, aki
megkonditja a harangokat, mikor az ,.ein brcnnt"-t ka-
varja s aki mindig az ujsagba kertl, mint dnfel&ldoz6
népszakacsné, hogy igy roviditsem a népkonyhat) sur-
g6-forgé urhélgy kollegaimat.

Mért a cintanyér, mért a vasari Kkikialto, mi-
kor nyomorgéi gyermekeket etetnek. Amit leliiggo-
nyozott, sotét kamrakban kellene megtenni, ahhoz
az ujsagokban esodftik a kozonséget. Hadd lassak
mim'-! szélesebb koérokben, milyen jo étvaggyal maj-
szoljak azok az éhes proletar csemeték a kegyelem
alamizsnat. Hadd gyonyorkodjenek a kivalasztott jo
ismerdsok és baratn6k altban a felséges szinjaték-
ban, melyet jotékonysagnak neveznek s melynek el-
engedhetetlen kelléke : a nyilvanossag-

Mennyivel bel&tébbak, mennyivel

ki-

gazdasaga-
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sabbak azok az angol n6k. kik megtiltjak s
hetetlenné teszik a népkozonségnek a gyonyort,
kor a szegénységet eltiporjak.

.;Vem szabad a szegénységhdl kioltani az 6nérzetei"
az els6 és ..Nem szabad u jotékonysaggal hivalkodni*
a masodik kelléke a jol felfogott jotékorysagnak.

Az Onérzetet kidlik abbdl a szegény iskolas
gyermekbdl akkor, mikor ezer kivancsian tolakodd
és a jolét jollakottsagatdl gyonyorkdodé nem nézi
végig. mint fogyasztjdk az aprd proletarjeloltek a
mését. Ez a gyermek, akit mar zsenge kordban hoz-
zészoktatnak althoz, hogy a tarsadalom gorogtiizes
hazimulatsdg keretében nydjtsa ki a megélhetés
eszkozeit. késdbb, az 6nalléi gondolkodas kozaban is
kovetelni fogja ezt. A nyilvanossadg leragja rola a
vékony szégyenérzetet s feln6tt korukban az ily mo-
don onérzetukt6l megfosztott segélyezettek sohasem
fogjak restelni a baksist. Pedig a jotékonysagnak
az volna a célja, hogy a megajandékozott érezze az
ajandék megszégyenitd voltat, j.otekedjék olyan hely
zetbe. 1ogy ne klljen ajandékot elfogadnia

A cintanyéros etetés mellett, azonban a gyerek
elveszti laba al6l az 6nérzet munkara sarkalé talajat,
nem torédik vele, szégyen-e az ajandék elfogadéasa,
vagy nem, hiszen kicsi kordban driasi koz6nség
'mlétt étté a masét, es csak sajat nyomorusaga altal
megérdemelt kenyerét.

Hogy a jotékonysag gyakorlasadban kiléndsen

lehe-
mi-

itt Aradon nem tartjdk be ezt a masodik feltételi,
hogy ,.csak szerényen-, ez mar a tarsadahrm egyes
rétégéinek feltlinési viszketegében gyokerezd hiba.

Oh, milyen szép és méghaté elenet ez, niiitbr
az els6, vagy az utolsdi ebédnél a népkonyhai Titkar
odaéll a gyermekek elé és- kcnetteljes hangon  kfiti
a lelklikre, hogy dics6 joltev6jikért, aki" mindén
draga idejét, (kivéve mikor minden hétén zstirt ad),
a gyermekék gondozasara forditja, mindennek
imadkozni, el ne mulasszak, a kegyes jolte'V6
urat és emberbarat)' segit6tarsaik emlékét, arcvona-
saikat jOl sziviikbe vésni, s milyen szép ez. mikor
a gyermekek kegyes joltev6je, csaknem sirasra fakad
a megindit,tsagtél s szerényen elhéritja magatél a
gyermekeket, kik jolt.evé kezeikéi meg akarjdk cso-
kolni (akkurat ugy, a hogy a titkdr nr azt nekik
ebéd eibtt megparancsolta.)

Milyen szép ez. ugye kedves Honjsch. S meny-
nyi méreg van ebben. Ha Isten és paduai Szent An-
tal segitségével egyikiik-masikuk 6nallé ember, ipa-
ros. vagy a mi szintén nem lehetetlen, koztisztelt,
flggetlen polgara lenne a varosnak, milyen értel-
mekkel gondol az vissza népkonyhai emlékeire.

i'e vesslink fatyolt a tarsadalom eme sotét
képére és . . . szaladok a konyhara, mert kifut a
leves.

Oh, az a undor -Julis. Eppen ilyenkor hagyott
itt. mikor sok a dolog. Es tudja mért ment el t6-
lem. Mert reggel mindig ,6 olvasta legel6szor az ]
Sagokat, s nagyon megaprehendalt. s6t el is ment,
mert azt mondtam neki, hogy ezental be kell vinni
az Ujsagokat az uramnak.

Aldja isten
EVELINE

| . i. Szinte elfelejtettem meginti, hogy azt
mondottdk nekem, hogy Parlagi Kornélia a szemet
festi. Igaz lehet ez Pedig olyan szép.

EVELINE;

A KETLIELtKU ASSZONYOK-

irta : Liiptofalvi Istvan.
(Vége.) LN

Mér kozel két éve, hogy Palma Barkotzy t'.»le-
sege volt. A szelid lelk( nének latsz6 asszony semmi
okot sem adott arra, hogy a félj kételkedhetett
volna.

Barkotzy nem is volt féltékeny a feleségére
megbizott benne. Pedig az utols6i id6ben bizony so-
kan udvaroltak a szemre vald, szép asszonynak. <I-
a fest6 lgyet se vetett, arra, sO6t Orvendett, hogy
foglalkoznak a feleségével. De azért két év dta soha
sehova se ment el egyedil az .asszony. Ha otthon ;t
férje baratai és .jobb ismer6sei foglalkoztak a felesé-
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gevel. de azért a férj mégis szem el6tt tartotta azt.
hogy asszonya egyedul ne jarjon az utcén.
Barkotzy hazassdganak masodik évforduldjara

Palma méar anyanak érezte magat ... de fizikai
gyengesége kovetkeztében hidba volt abbeli 6réme.
Beteg lett — és kozel egy honapig agyban fekve

'irAnkozott azon, hogy 6 nem lehet anya . . .

Az orvos egy jonevii flrd6t ajanlott Palmanak,
ahova a férj el is kisérte a feleségét: ott id6zve
vele nehadny napot, visszajétt Budapestre.

Palma levelei megnyugtattak Barkotzyt. st
orvendett, hogy — a mint Palma irta — lza bar6nd
is a firdén van. egyltt étkeznek, egyiltt sétalnak
és igen, igen j0 baratsagban élnek . . . ¥:i néhany
.ddvatjojuk is. de a baronének tdbb, mint n<<i . . .
Azaz neki csupan egy fiatal hadnagy teszi a szépet,
n kinek az ezrede irt a kornyéken gyakorlatozik és
a ki kilénben igen naiv zold fin. Iza baronének egy
régebbi 6smer6se. 6 is mutatta be neki, a ki kilon-
ben csak tartalékos tiszt, gyakorlatokra van bevo-
nulva. civi életben pedig ngyszélvan dedk, mert még
C~ak most lett bolcsészeti tudoi'.

Altiig Palma gydgyult és jéi mulatott a flird6n
Izaval egyltt, addig Barkotzy szakadatlanul, szorgal-
masan festett, mdvészi ambiciéja nap nap utan
visszatért — most nagyobb kompozicion térte a fejét,
amit ha megfest, vilaghirlvé fogja 6t tenni.

A tettvagyatdl lazban égé mivész ember lelke
vilagért se gondolt arra, hogy a mig 6 sorsuk fé-
nyessé' tételén faradozik, addig 6t a minden izében
tisztességes nagyrator6 férfit becsiletében megra-
bolja az. a ki miatt majdnem koldusbotra jutott és
a ki miatt folaldozta 6nmagat, szivével, leikével.
mUvészetével egyarant, dehogy sejtette 6 azt, hogy u
sors egy Ujabb csapast fog rea mérni.

A vildgot meghddité oriasi festmény kompozi-
tibjdnak a vazlatat vetette vaszonra a fest6 ... A
mikor egyszere csak Oriasi vagy szallotta meg, hogy
feleségéhez utazzon, mér harom hete, hogy tavol
volt Palma. Azbta meg is latogatta volna, ha lza
baroné ott nincs. 1> 6 ne n akart ezzel az asszonv-
nyal taldlkozni Elgondolta, hogy tébb az 6 nyu-
galma anndl, mint amennyit nydjtana e kétlelk{
asszony szerelme neki. Nem Kivanta neki semmi
ize ezt- az asszonyt, aki kulénben talan mar el is fe-
ledte 6t . . .

Barkétzy ezen a napon sehogyse ha'adt a vaz-
lattal. Eppen letette a rajz 6nt, mikor a lcvélhordo
egy Kis illatos levélkét hozott a szamara. Azt hitte.
hogy a feleségétsl j6, de nem. Az iras igen ismerGs-
nek latszott, de azért hirtelen még se tudta elkép-
zelni. hogy ki irhat neki onnét, ahol a felesége fir-
dézik.

— Alig hogy felbontotta a levélkét,
az elferditett gyongybetikre;

radsmert

JIsmerem Ont. Es végtelenil nagyrabecsiilom.
tehat azért figyelmeztetem . . . J6jjon ide és vigye
haza a feleségét, mert On nem érdemli meg. hogy
megcsaljak ... de még ma, mert talan mar holnttp
kés6 lesz . . . Egy joakardja.”

— Keétség kivil 1za irta ezt a levelet, ntegse
botrankozott rajta, hanem azon moédon 6sszehajtotta
és pér int6 sor kiséretében elkuldte a feleségének
azzal a megjegyzéssel, hogy nehdny nap miulva
hozza utazik — nem azért, mintha kételkednék, de
elvégre is ill6, hogy mér meglatogassa 6t.

Palma mikor az uranak megirta, hogy van egy
naiv zold fid udvarléja . . . méar a rakovetkez6 na-
pokban ezzel a zold fitval kegyetleniil meg is csalta az
urat, minden nagyobb lelkifurdalas nélkil. Hogyhavisz-
hangot is keltett lelkében az a tudat, hogy Barkoétzy
talan még se érdemelte meg ezt a kétlelkiiséget téle
— azzal vigasztalta magéat, hogy Barkotzyt gy se
vette el 6t szerelemb6l és minden bizonynyal 6 se
volt mindég llii hozzd. — Mert az 6 meggy6z6dése
az. hogy a férje minden bizonnyal megcsalta 6t Iza
baratnéjaval . . .

— Barkoétzy levelét Palma megmutatta 1za baro-
nének, — a ki idegesen mondta — mi kdzém ne-
kem a ti csaladi Ugyetekhez és azzal ott hagyta
Palmat az. udvarhijaval egyutt, megvetéssel pil-
lantott rajuk — és elitében sajnalta balga szerel-
mesét. aki annyira becsuletes sz.ivii, hogy Ugyet se
vetett 6 red — egy ilyen hitvany asszony miatt,
mint Palma . . . Ezen a napon lza baréndéi is uta-
zott a furd6bd6l, nem akart taldlkozni azz4 az em-
berrel. akit neki csak gyfildlni, vagy szanni lehetett.

Palma, hogy az urat tévltra vezesse, neki uszi-
totta egy teljesen idegen embernek, a ki sok ideig
fxirozta 6t — és allitélag egy levelet is kialdott neki,
de 6 nem fogadta el. Barkdtzy azonnal provokaltatta
Palma udvarloja — a kinek még halalkodott, hogy
megvédte feleségét az alkalmatlankodastél — és a

flrdGigazgatd altal az idegen tisztességesen Kkima-
gyarazta magat, hogy 6 mit sem tett rossz szan-
dékbdl. Levelet pedig még kevésbbé irt — és Ki-

lIénben is nagyon sajnédlja és bocsanatot kér, ha 6
nagysaga félremagyarézta 6t.

Barkotzy érthet6 ingeriltséggel
segével. hogy valami lappang ebben
mit nem tud megérteni . . .

éreztette fele-
a dologban, a

— Még az nap hazavitte Palmat az ura ... A
naiv zold fiat, a tartalékos hadnagyot meghivta Bar-
kétzy . . . hogy ha Budapestre jon. latogassa meg

Oket.

— Addig csabitotta a nyugtalan vérii lza ba-
rond Barkotzyt — a mig az egyszer engedett a meg-



hivasnak és meglatogatta 6t . . . Ez korulbelll
rom hoénap mdalva tortént a furddi szezon utan.

— lza nem tudott ellent allni a vagynak, hogy
lel ne vilagositsa azt. akit végtelenul szeretett

— A csOkok mémora utdn — Tza részletesen
elmondott mindent és bevallotta, hogy a levelet is
fi irta . . . mert nem nézhette, hogy megcsaljak azt.
akit § szeret .

Barkétzy el6tt csak most hénapok mulva lett
vilagos minden . . . Most mai- értette, hogy miért
terelte a felesége az 6 figyelmét arra az idegenre
ott a flrddn, de most mar azt is értette, hogy miért
valtozott meg az 6 felesége annyira és hogy miért
megy ki majdnem mindennap egyedil . . .
Bizonnyal a postara jar — poste restante —
levelekért, mert az ideadl kulféldon végzi tanulma-
nyait — sugta Barkotzy filébe a szép lza, a kit e
pillanattol fogva Barkotzy teljes leikéb6l megutalt
— és undorodott a csokjatol . . .

— A felkorbécsolt vérli mlvész — ki lelke
mélyén végtelen idealis és egoista volt — érthetd
fajdalommal ment haza. Palma nem volt otthon. —
A férj felkutatott mindent. — Es nagyon természe-
tes talalt is halomszamra kompromittalé levelet . . .
Palma a kézzel foghatd, bizonyitékok lattara bevallott
mindent . . . Térdre roskadt, kénydrgétt bline tuda-
tdban. — De hiaba volt minden. Barkétzy nem volt
az az ember, a ki megbocsatani tudjon! . . .

ha-

— Mivel a naiv z06ld udvarld félt Barkétzy
provokalasara a meghatarozott helyen el6kerdlni . . .
Azonnal kérte is az ezredparancsnoksagtol, mint &r-
mesternek valé beosztatasat. . . . S6t azutdn még
tovabb is ment a naiv zold filG; kijelentette a szi-
leinek. hogy elveszi feleségiil azt az asszonyt, akinek
tobnkre tette az exisztentigjat . . .

— A szul6k persze tiltakoztak s a mig azok
meg nem pukliinak — fiuk minden hénapban ren-
desen elkildi az apaget — a két lelkii Palma-
nak, a ki azéta mar félvilagi lett Ismeri az Ugy-
védje. — Ismeri az utca — habar 6t — az erkol-
csds n6t, ki még halottaibol is fel fog kelni, hogy
paratlan néi becslletét eskivel is — és végtelen
kétlelki ©nérzettel bizonyitsa — mindég van valaki,
aki megvédelmezze.

— Hogy a végtelenil naiv s mar nem is annyira
z0ld bolcsészeti tudor mikor fogja feleségil venni
Palmat: az bizony a legbizonytalanabb ketesjovo titka.

— lza bar6n6é mielétt az urat ezredessé léptették
volna el6, elvalt az urdtdl . . . Atyja a képviseld pedig
az utolso valasztasok alkalméaval elvesztette a keri-
letét . . . Pedig azt mondték, hogy majdnem fele va-
gyonat arra koltétte . . . Még hozzd egy takarék-
pénztar bukasa miatt a volt képvisel§ teljesen tonkie

ment . . . Sokan azt beszélték, hogy a milleniumi
kiallitas alatt egy pezsg6s satorban arusité feltiinan
szép feketére festett haja hélgy nagyon hasonlit a
volt képvisel6, lza leanyara . . .

*

Barkotzy, az 06szbe csavarodo festémiivész,
kinek a két lelk(i asszonyok ténkre tették a fényes-
nek Igérkezd Karrierjét és lelkét keser(i megprobalta-
tasba sodortdk, Gjra Parisban prébal szerencsét, a
mi mar aligha fog neki kedvezni ebben az életben ...

HELEN.
Ina: N1KEL.SZKV GEZA.

Eltévedt lélek | fel vagy oldva,
Mehetsz utadra | Szarnykibontva
Repulhetsz Gjra szabadon
Bucsucsok ég az ajkadon.

Feloldozal tehat valéban,
Nehéz bilincs hullott le rélam.
H6 szenvedélyed elgyotort,

A testem, lelkem Osszetort.

Mindenbirasoddal beteltem.
Innen tudom, hogy férfi lettem.
Ujra az lelkem, ami volt,

A melyen nincsen semmi folt.

Megnovok a szemedben Ujra.
Hogy vérem szived' megboszulj i,
Kit szerettél, Ki szeretett:

Egy ifju volt, egy j6 gyerek.

Tagadj meg, mint én megtagadlak
A régi szivet, régi ajkat

Ugy sem talalnad fel soha

ElGz egy férfi mosolya.

Emlékedet rongyos kedélylyel
Egy méla férfi tépi széjjel.
Ez volt szerelmed alkonya
Forré nyar vesztes asszonya.

Kis boudoirod nemsokéara

Doh,- por,- penésznek lesz tanyéja.
Rolad kevesebb szé esik

Elsz, vagy nem ? szdmba sem veszik.

Szived kihdl. Teled kozelget.

Ez volt az utolsé szerelmed | . . .
Am szeretsz — artatlanul,

Bln nélkul s viszonzatlanul.
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laEANY TORTENETE.
Regény.

EGY

Irta: oiubert 11]

Az élet, e jelenkor nehéz napjaiban, mikor a
kenyérért valé nehéz kiizdelemben az emberek nagy-
része a vilagfajdalommal telten, nem érnek arra ra.
hogy egymas Ugyével, bajaval foglalkozzanak . . . A
szerencsétlenségbe esett csaholok réti, egyesekr6l: el-
z.Ull6tt ifjukrol, elbukott leanyokrdl, gonosztevékrol,
az ongyilkossagba (ldo6zott szerencsetlenekrél csak
addig beszélnek, a mig egy mas, egy Ujabb esemény
el6 nem adja magat. Nem kutatjdk azt. hogy tulaj-
donképen a szerencsétlenségbe sodort csalad, elbu-
kott ledny, az ongyilkossagba kergetett, felkorba-
csolt léleknek, szivnek, tnlajdonképen mi is okozta,
talan meg nem érdemelt kegyetlen sorsat? . . .

— Az emberiséget és az egyeseket ért rette-
netes fajdalmak dacéra : a vilag folyasa egy és ugyanaz
marad - az 6rokdsen jobb jovd remények a belatha-
tatlansagaig . . . Az emberiség, a vilag egyetemben
szintelentl uj emberek szuletésével, egy végtelen
tragédiat él . .

— Ehhez a végtelenul zlrzavaros tragédidhoz
az életben egyesek olyan megrézé epizddokkal jarul-
nak hozza, hogy ha arra alkalom nyilnék megfi-
gyelni — lélektanilag boncolni és megkeresni a ret-
tenetes sotét tragédianak a megvilagitasahoz vezetd
fonalat, akkor sok sok ember méasképen Itélné meg
a gonosztev6knek majdnem karhozatra sziiletett
egyéniségét. Sok ember tdbb szanalommal lenne a
szerencsétlenségbe sodort esaJad irdnt és Ugyszolvan
az onhib4jan kivil elbukott ledny irant is szivesebb
érzelemmel lenne a tarsadalom és nem Iokné ki az.
utcara. Az aszfaltr6l a sarba nem kergetné a nét, a
mai kor kérddjelét, ki a megélhetés iranti nehéz
helyzetébe.":, szlintelenil a férfit, a férjet keresi . . .

Kibe;, megtalalni véli egyéni szabadsagat, igen
kevés esetben : szive kihajtotta boldogsagat . . . Leg-
tobb esetben a no a férjhezmenésben a kényeiét
véli megszerezni . . . Azt a kenyeret, a mely a mai
korban igen keser(i szokott lenni: az olyan néknek,
a kik megalkudva sziviikkel, lelkiismeretlk, vagy a
hilsdg, a kornyezet, a szilék, a rokonok befolyasa
altal a szabad akaratnak rabbilincseket visel§ pdzos
korszellem hatésa alatt, azt teszik, mit szivik, lelk(k
a legkevésbé sem oOhajt.

— Hogy a mai korszellem hatasa alatt az em-
berek milyen boldogtalanok, azt alig kell bizonyitani.
L'gy a n6, mint a férfi altatja egymast, szinid mind-
kett6 a végtelenségig. Kiveszett az ilyen lelk(ikb6l az
egyéniséget nemesitd taplalék, az 6nérzet . . .

— Es ez a tarsadalmi allapot a legmagasabb
korokt6l kezdve, a mliveltebb kdzéposztalyig, s6t még
lejeid. is, majdnem mindenitt tapasztalhatd, a hol a
kils6ségekre a divat miatt adni szoktak valamit

Mert hat a divat kor szelleme kormanyozza
szegeny ember csaladi életét is . . .

Torténetiinket még egy-két fokkal lejebb vald
tarsadalmi életb6l meritjuk, (»miét, hol a lednygyer-
mek kérges labacskaja kilatszik a félretaposott sarku
rongyos kis cip6b6l ... A filgyermek pedig szaraz
kenyérhajjal a zsebében, rongyos konyokld kabéatka-
ban fogvacogva a hidegt6l megy az iskolaba, a hon-
nét még délben se igen szeret haza menni, meri
meleg szoba és meleg étel csak nagy ritkan varja
Gtet otthon . . .

A milliék kozil van torténetiink hésndje kiva-
vélasztva. kinek sorsa hasonl6 sok. sok mas leanyé-

még a

hoz. csak azzal a kiilombséggel, hogy 6 benne a
sziv és a lélek romlottsagat semmiképen se
tudnék megtalalni. A porban és az utcan fej-

16dott  egyénisége, a szenvedés maga, — mar a
kés6bbi kornyezetben megcsiszolodott és el is bu-
kott. de Onhibdjan kivid : csaladjanak szerencsétlen-
sége sodorta az élet Utvesztd lejt6jére, a honnét csak
egy lépés volt az. az orvény, melynek feneketlensége
telhetetlen il szedi és nyeli aldozatait, mindaddig, mig
ember lesz a fold hatan.

— Mind lehullott mar a foldre, mi
szetnek iideséget és szépseget kolcsonoz:
az az utolsd) sargit falevél is abban
hol éppen most kezdte meg a pap a temetési szer-
tartast . . . Mint minden temetés, ez is szomorU
volt, itt is sirtak az emberek nagyja és apraja egy-
arant ... A koporsé mellett egy férfi allt, a ki a
kozép termetli embereknél kisebb volt, s ezt a hata-
kdzepén egykor eltort derékcsont kidomborodé  for-
radasa okozta: mi altal a torzse nem fejl6dhetett ki.
Ez. az. ember férje volt a meghalt nének. Egy cse-
lédleany volt még a koporsé6 mellett két gyermekkel,
a kisebbiket, a leanykat a karjan tartotta, a masikat
pedig a kis fiut a kezén fogta ... A cseléd is ke-
servesen sirt, mivel kényeit a gyermekek miatt nem
tudta tordlni, tehat a fajdalomnak és a szanalmas
részvétnek, e szivbeli megnyilatkozasnak koényei fel-
tartdztatlanul gordiltek végig az egyébként piros,
pozsgas arcan. A gyermekid; bambim, szétlanul néz-
ték a nekik kilondsen szokatlan, szomor( szertartast.

Mit tudtdk 6k azt, hogy anyjuk az alig hu-
szonnéggyéveés ifji asszony mar nincs tébbé . . .

— Pedig mennyire szeretett volna még élni,
nem magaért, hanem két kis gyermekéért, a kiket
nem akart sehogyse arvan hagyni. Az elhagyatottsag
sotét orvénye lebegett lelki szemei el6tt, mikor beteg-
agyaban arra gondolt, hogy gyermekei az élet nehéz
kiizdelmeiben anyai gondoskodas, anyai szeretet
nélkil fognak verg6dni. A férjében nem bizott, nem
azért, mintha az roszlelkl,szivtelen ember lett volna,
hanem tudta. Imgy a vilaggal végtelenil meghason-

a termé-
lehullott
az udvarban, a



16tt, elkeseredett embernek az 6 haldla utdn nem
lesz elég tirelme elviselni azokat a nehézségeket,
mi ilyen két kis gyermek nevelésével jar. Mi mar
azért is nehéz, mert eddig sem volt nekik allando
otthonuk, hat hogy ha még 6 elpusztul, akkor az §
férjének és féltett kis gyermekeinek még kevéshé
lesz hosszabb maradasuk egy helyen
A beteg n6 kétségbeesetten ragaszkodott az
élethez, mikor gyermekeit maga el6tt meglatta. |te
hidba volt minden . . . JOl tudta, hogy mar meg-
vannak szamlalva az 6 percei.
.. Az utolsé napon, mikor az orvos eltavo-
zott. a beteg né mar csak szakgatottan hirt beszélni.
A kis gyermekek a foldon jatszadoztak, a férj
pedig a beteg agya mellett dlt. Egyszerre csak siro-
gorcsok fogtdk el a beteget -.. a mikor egy kissé
lecsillapodott, intett a férjének, hogy emelje az agyra
a két gyermeket . . . Elképzelhet6 az a mély fajda-
lom, mi a szerencsétlen n6 lelkében dult . . . Mikor
megcsokolta a gyermekeit... egy bels6 roham meg-
akasztotta ajkan a szOt. SoOtét szemeivel meredten
nézett a férjére majd a gyermekekre és egy er6lte-
tett parancsok', kézmozdulattal gyermekei felé mu-
tatva. megfenyegette konyezé férjét . . . Aki meg-
értette a haldoklo Ohajat, szeretettel hajolt hozza és
sigva mondta: eskiiszdm, hogy tirelmes apa leszek
és felnevelem &ket . . .
— Nehany maéasodperc mulva a gondos
méar nem volt az élék sordba . . .

anya

Megindult a lassi halotti menet, az utca ki-
vancsi népe szomorusaggal olvasta az egyszer( fe-
ketére festett koporso feliratat: Garamkéry Maria
élt 24 évet. — Szegény, milyen fiatalon halt meg —
mondtédk az emberek. (Folytatjuk.)

Az ,,1BOaYAK*“-BOLi,

Leez-e, lesz‘e tavasz még e
Bus tél helyett.

Jon-e még egy dalos, zengé.
Szép kikelet?

Beszél-e még velem a rét
Vadviraga —

Es a pasztak

Délibabja ?

Mint a vandor nyari, fényes
Délibabot,

Ep oly kézel latom en a
Boldogsagot.

De nincs r4 méd, hogy valaha
Elérhessem -

Orok Isten

Mit vétettem.
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Szerelemrdl, bubénatrol
Zeng a madar az agon.

Ne kételkedj a szivemben
Edes kiesi viragom.

Nem dobogott soha masért,
Nem is fog, csak te érted,
Megszakad, ha f4jé szavat
Dobogéasat nem érted.

Elszall néha a madar is.

Késé Gsszel az agrél.
Ennekem is el kell valnom

El kell mennem e tajrol.

Hej, de tudom visszatérek.
Nemsokara vissza én :

Edes kis lany, sz6ke kis lany.
Akkor leszel az enyém.

VARSASH JANOS.

JENA, WEIMfIR Es LtIPCSE.

(Uti jegyzetek.)

A szasz Veimar Eisenach hercegségnek, kei
legtipikusabb szész varosa -Jéna és Weiniar. Mig az
el6bbiben a tudomany, addig az ut6bbiban az ipar
és kereskedelem magas fokon all. Mindkét varos la-
kéi szaszok, kik ellentétben aj<> bajorokkal —mogor-
vak és hevesek. -Jéna nem tartozik ugyan a német
nagy varosok kozzé, de mindezek dacéara igen ked-
ves helység, hol az utazd szivesen pihen meg. Egye-
teme igen latogatott, sok egyetemi latogaté keresi
fel ezt més varosokbol, ehetve akadunk néhany ma-
gyar diakra is. A tudomany csarnoka a Eiirst-tiraben
utcaban all. Ez 1857-ben épittetett, mellette hatalmas
konyvtar van (200.000 kétet kényvvel.) Ugyan ebben
az utcdban Stoy Eolkmar. I-Ties -Jakab. Hasé Kéroly,
(tekén Lérincz és Reuter Erig\es hires emberek szob-
rait taldljuk. Az tttea végén emelkedik egy kastély,
mely arrdl nevezetes, hogy itt alkotta Goethe : ,,Herr-
mann és i>orottya"-jat. A kastély homlokzatan egy
emléktablan a kovetkez6 felirdst olvashatjuk :

[I1 dicsem Hattse lliéit
Schiller
seine erste Vorlesung am
26. Mai. 1789.

Tehat nemcsak Goethe, hanem kolt6 tarsa ;
Schiller is tartozkodott éltben a hazban. Erre pedig
a jénaiak blszkék . . .

Legnagyobb tere a varosnak az Eich tér. mely-
nek kozepén egy emlékoszlop all. melyet a nemzeti
Ontudat emlékére allitottak fel 1857-ben.

A temet6ben taldljuk azt a kapolnat, hol Schil-
ler lakodalmat tartotta. Kilonben e fontos eseményt
egy emléktabla jeloli e felirassal:
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,Z0r Erinnerun™ and die
Traunung Franz Schiller
mit Char. von Lengsfeld
am dicsem Altar deli 22
febr. 1790.
A varos temploma, csillagvizsgal6 tornya, a Bis-
uarck 'Z.ol.or. gymnasiuma emlitést érdemel. Az

egt etemi hallgatékat ,,studentoknak®“ hivjak, Kkik
igen  -dély.-'-k. f6.jellem vonasuk az. hogy szere-
tik a sort. . . .
1lo-ui  méltéi parja: Weiinar. mely szintén
varos |\ vasuUti ind6haz kozelében talaljuk a

legnagyobb terét, melyet Sandor Karoly nagy-
«_ 25 i-v.- uralkodasanak emlékére alkottak. E
iegtiagynlib  épllete a varosi muazeum. El6tte a
Vimari» kat 111 melynek kozelében Agost Karoly
I i'/fobrat talaljuk. Azonban legszebb szobra a va-
ScMOlvits Goethe szobor, mely a  varosi
szinhaz emlGtie-r»ii-lcgimgyol> disze és Ktetschel Erné
immet  s/obim-z legszebb alkotasa. Mindkét kolt6
igy van &brdzolva, a mint egyszerre nyulnak a di-
-0-ég koszorGja utan. A nagyhercegi parkban tébb
emléket taldiunk. Nevezetesen itt van Goethe Kerti
haza és a Liszt-muzeum. Ez-n utébbiban mér sok
hazai emlékkel talalkozunk, mert kdztudoméasu do-
log, hogy Liszt -Janos sokaig tartézkodott hazank-
ban. Kés6bben aztan itt telepedet le. hébe korba el
el nézegetett Sopron megyei szil6helyére és nehany
nagyobb varosban egymas utan aratta a babérokat.
Oreg koraban a magyar kiralytol sooé kor. évi tisz-
telet dijat kapott. Egy alkalommal tébben felkérték,
hogy alkosson egy Kkiradlyhytnnust. A kérésnek ele-
get to-ve. régi kuruc nétakbol egy gyonyord Kiraly-
hymnust alkotott, melyet a kérelmezéknek el is kil-
dott. Allitolag ekkor azt a vélaszt kapta, hogy. ,Re-
bellis dalokbdl 6sszetdkolt zenem( nem lehet Kiraly-
hymnus.” — Ez igen bantotta az Oreg urat, ezt a
megbantast sohasem tudta elfelejteni. Tavol a haza-
tol - Beyruthban halt meg. Nemcsak nagy zene,
hanem emberbarat is volt Liszt. Mivészetével mil-
lidikat keresett, melyeket nem magara, hanem a sze-
gényekre és egyo-lib jotékony célokra forditott .

— Weimarnak kornyéke igen szép. A mit a
természet néni adott meg a varosnak, megadta azt
a kornyéknek kétszeresen. llyen remek vidéken fek-
szik Unt flrd&hely.

Weimart6l nem messzire fekszik Lipcse (Leip-
zigi melyen mindjart a megérkezésnél észrevettik a
nagy varosi jelleget. E hely ipara és kereskedelme
igen magas fokon all. Az anyagi ésszellemi mivelt-
ségben a lakoik szintén el6rehaladottak. Az utcdkon
igen nagy a forgalom, kulkereskedelme vetekszik Ber-
linével. (Sok a prém). Lipcse nyugati oldalan egy ha-
talmas parkot taldlunk (Johanna-park.) Mddti disze
ennek a Bismarck szobor. Egy granit témbdl kiemel-
kedé marvanyoszlopon, ,,a nagy vaskancellar® alakja

all. Ugy van abrazolva, a mint jobbjaban - kalapjét
és botjat tartja, baljat pedig kutyam fejen tartja.
A gréanittdmbnél egy kotényes munkas alakja lathatd,
ki szerszamjat letéve, munkajat abbanhagyva cser-
koszorit nyujt Bismarcknak.

A Tamas templom kozelében folyik az Elster
folyocska, mely 4—5 m. széles.

Legnagyobb s legszebb tere a varosnak a Posta-
tér, mely sok nevezetes épulettel dicsekedhet. Itt ta-
laljuk a szinh&zat, postat, egyetemet (Auguszteum)
és a nemzeti muzeumot. Ezen ut6bbi igen sok md-
kincset rejt magadan. Foldszinti termében, Michel
Angeléi is éves kordban készitett ,,Pietaja" ,,David
Orias* sth. szobra van. Kiinger, Benedettdé de Majano.
Roseling, Giovanni. Czanach, Rembrant, Kopf stb.
mivészek képei és szobrai itt lathatoik. A varos

gy6zelmi emléke igen nagy méretli és szép. Kilon-
ben egész Németorszag telve van gy6zelmi emlé-
kekkel . . .

Zaray Jené.

R POZIGIO.

A kultuszminiszter FuUlop Karoly szentesi gimnaziumi
felfiiggesztétte allasatoil.

A tanari allas és ez az én véleményem
jar azzal a kotelezettséggel, hogy az apagyilkos lelkialla-
potat jellemz6 arculattal jarjon-keljeit a vilagban az igen
tiszteletremélté foglalkozas képviselGje, Sokan
ményen vannak. Sokan elvarjak a
életben épugy mint a katedran komoly arccal kép-
viseljen komoly tudomanyokat, s6t nemcsak elvarjak, de

megkivanjak, hogy az 6 magzatukat oktatja, allandé ko-

- nem

mas Vvéle-

Htanar“-tél. hogy az

molysagéban is kovetendd példa legyen minden  kordlmé-
nyek kozott.

Ennek a felfogasnak nem maradt el fji természe-
tes  koOvetkezménye. A tanar nemcsak a novendékek

szemében komoly, s6t komor férfin, de kevés kivételiéin tara-
sagban is. ahol a tudomany ..kotelességtudé” tulajdonsaguk
képvisel6i ép a fentebb emlitett tulajdonsaguk kovetkez-
tében nem tehetnek szert a tarsasag rokonszenvére. A tisz-

telet az mas. E sorok ir6ja gyakran jar szinhazba, ahol
a néz6k soraiban igen kevés tanart van alkalma latnia :
ha mégis lat egyet-kett6t, nem nézheti lehangoltsag nél-
kUl azt az erd6lkodést, amelyet az ifjusag oktatéja elko-
vet. hogy derult kedvének kitorését visszatartsa. Igen,
mert a néz6téren nagyon sok a didk s a tanar tart téle,

hogy j6les6 hangos kacagasa nehezen »szerzett respektusa-
nak egyrészét magaval ragadja.

Ha jol meggondoljuk, ebben a feltevésben van némi
igazsag, én azonban ilyen koridlmények kozott csak tragé-
didkat néznék végig, mert ugy vélem, a legmulatsagosabb

bohézat is épugy hat. mint a tragédia ha egész estén ke-
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resztil nem teszunk egyebet. mint azt. hogy j6 kedvink
megnyilatkozasait fojtjdk vissza.
A tanar — Kkivétel természetesen akad itt is nem

jar kadvéhazba, nem jar vendégl6be, netn foglalkozik n&k-
kel. pozici6 miatt és mert
tudja, hogy nemcsak az emberek legnagyobb része, de
sajat felettes hatésdga is rossz néven venné tole.

Ez a pozicid6 valdban sokat kovetel a maga emberétdl.

mint mas fiatal ember mindezt

A
mint a tobbi

tanar plane ha fiatalember

fiatalemberek t vidaman, szérakozva,

szeretne ugy élni,
élveze-
teket keresve, de nem engedi a pocici6. Keserves allapot
az. méltéztassék elhinni- Olyan csendes martiromsag-féle.
mert abban, hogy a szoérakozas: éltsziikséglet nem
oszlanak meg a vélemények. Mar pedig a tanartél el van
vonva az élvezetek legnagyobb része és ennek fejében az
ellenérték, amit kap. igazadn nagyon kevés. Egyebek
lett ezért is nagyra kell becsulnink a tanari testuletet.

Erre a kis elmefuttatasra a

mel-

lentebb ko6z6lt szlikszavi
Ujsaghir adott alkalmat, amely élénk felt(inést keltett min-
denfelé. Ggy tetszik nekem, hogy Ftilop Karoly sorsa tra-
gédia. Nem tudom egészen bizonyosan, de valészinlinek
tartom, hogy szerette a bort, szerette a lanyokat

reti az éjszakat, amely olyan szép és nagyszerd,

és sze-
mintha

nem is az alvasért teremt6dott volna. Flop Karoly lehet

jo tanar, kitGiné pedagoégus, talan az is. de a csendes mar-
tiromsadgot nem vette be a természete. Es ezért mennie
kell a tudomanyok csarnokabdl, mert a bor. a szerelem

Bizonyéara igy is van. Es mégis lehangol6
Mert ha véletlentl Ugyvéd, szatdcs, Ujsagird, vagy
kozhivatalnok F(lop Karoly akkor ma nem kellene

nagyon
az eset.

méas foglalkozas utan néznie.

A FEHER ASSZONY.

Irta : Nlok Fereneznée.

Jdliusi, forré nap
mohoébdl készult pihend
kezében nyitott konyvet

volt. A kik nyarfaerd6é szélén, egy
helyen, ifjd asszony ult. Egyik
tartott, mig & masik karjat feje
ald hajtotta. ,,Fehér asszonyanak hivtak tiz egész kornyé-
ken. Fehér és mindég fehér a
szine. Abban az alabastrom szinl szép arcban
a pirnak egy atomja sem. A so6tét, nedves csillogasu szem-
par gondolkozé, érzé lelket arult el. A piros ajkak
gunyos metszése hideg vonast adott
arcnak. > a szemek mély, melegnézésiiek voltak, a mo-
soly meg megnyerd, baratsdgos. Ez az ifjG né. |tombradv

volt az arca ruhdja

nem volt
kissé

ennek az érdekes

Istvan zedényi foldbirtokos ifju felesége volt.

A zedényi major ott fehérlett az akacok kozt.. Kissé
emelkedett helyen a féldszintes urilak
allott.

Itombrady Istvanné merengve nézett magit elé. Lat-

zoldzsalugateres

szott as arcan, szemén, hogy a konyvbdl nyert impres-

si6kat dolgozza' fel a lelke. Majd a kdnyvben lapozgatott

és szolid mosoly surrant at arcan.. Ismét elgondolkozva

nézett a tavolba : befutotta tekintetével az ér6 kalaszten-

gert. majd odatapadt szeme. otthonara, arra a szép barat-
sagos urilakra.

A nap forron tizott, csendes szell§ rezegtette meg
a nyarfak ezustos leveleit. Az asszony szempilldi lassan-
kint lenehezedtek és feje lehanyatlott a mohaagy zold
barsonyara. Halk madarszé6. lombsuttogas szolid, nyari
alomba ringatta o6t.

A nap nyugvofélben volt mar. Esti fuvolat érintette

az asszony alomtdl ré sas arcat. A szell6 szerelmes csok-
jara felébredt. Mosolyogva simogatta hatra hamvas sz6ke
hajat és f(iben heveré konyve utan Midén
néhany lépésnyi tavolsagban egy férfit latott.

nyult. ismét

felpillantott,

Dombréadiné zavart lett. Bantotta 6t az a gondolat, hogy
pihenésében egy idegen férfi medfigyelhette. Idegesen
allott fol és kalapjanak szalagjait kototte o©ssze. Majd a

gyalogosvény felé fordult. A férfi n~JJjjfcdepéssel koze-

ledett és levett kalappal szolt: 3
Bocsanat asszonyom. utbaijstaJdjlMjterek. Gyalog
jovok az allomastdl s a zedényi tanyara szeretnék
Nem az a fehér héazcsoport odaat az a keresett hely
| tombradyné felnézett a férfi sapadt, érdekes ércéaba.

jutni.

Ilgen uram, ez itt a zedényi major alig Otszaz
Iépésnyire van innen.
A férfi mély meghajlassal kdszonte meg a nyert

félvilagositast. Szeme végigfutott az asszony fehér arcéan.

1J0 napot kdszént Dombradyné és visszafor-
dult a nyarfa-erd6 leié. Sokaig bolyongott a tekervé-
nyes utakon, szinte elfaradt, mire otthondba ért.
Mid6n hazaérve, a széles tornacra lépett, halk be-
szélgetést hallott.
A tagas Uvegtornac egy sarokasztalnal férje Ult.

mellette az idegen férfi. Mid6n Itombrady észrevette nejét,
orommel fordult feléje :

Klaram | jojjon ide. egy nagyon kedves vendé-
gunk érkezett : Alvinczy Gyodrgy baratom. Hozzank
Végre engedett hivasomnak és

ecsetjével, varnaival egyetemben.

jott
nyari szunidére. eljott

Klara mosolyogva, kissé zavartan nézett a vendégre.
A férfi udvarias meghajldsa nem arulta el. hogy latta
mar az ifj n6t és visszaemlékszik redja.

— Megbocsat asszonyom, hogy Pista jbaratom szives
meghivasat elfogadtam és betolakodtam az ©6nok csendes
életébe. [> igérem, hogy kevés alkulmathiisagot logok
okozni. A t4j itt oiy remek szép lebilincsel6, hogy mindég
kint fogok bolyongni palettdmmal, vazlatkbnyvemmel, hogy
megorokitsem e szép vidéket.

A férfi kozonyos tekintete alig érintette az asszony arcat,
inkdbb a héazigazddhoz beszélt.

Vacsora utan a férfiak szivarra gyujtottak.
egy hintaszékben hatraddélve, hallgatta a fest6 elbeszélé-
sét. Alvinczy utazasair6l csevegett, a nyert benyomasokrol

Klara

szamolt be, ecsetelte a kelet szinpompés. hullamos, tarka
életét, majd a déti vidék ezer, tundéries képét tarta fel
hallgatéi el6tt. Dotnbrady kezében kialudt a regalitas: az



¢erés. vallas ember két konyokkel Tamaszkodott a szék
karjara 6s uiry hallgatta baratjat. Az asszony f6lin behunyt
szemmel nézett maira elé. _\em lehetett tudni.
az el6adas, vagy pedig éber figyelemmel

sl.ot

untatja-e
kisér minden
\ testé inkdbb baratjanak beszélt, csak néha udva-

ri,assairbél wfurdui: az asszony felé.

A csillagok mar regen kigyultak. midén a hazigazda

szobajaba kisérte vendégét. Klara n ég ott maradt a tor-
nacon. I.'dke elkalandozott abba a csodas, mistikus vilag-
ira. melybe a fest§ elbeszélése vezette 6t. Hallani Vvélte
meg azt a kissé fatyolozott, de kelleni's hangot, maga

el6tt latta a fest6 nyulank alakjat és [eenyes, beszédes sze-
meit . I-j-6s léptek ébresztették fel az asszonyt
rengésehdl, | »ombrady jott nejéhez és szeretetteljesen olel-
e 6t szivére. Klara behunyt szemmel hajtotta férje valla-
ra szbke fejét.

me-

‘ sende”. egyfonna falusi napok koévetkeztek. Klara
alfg latra a fest6t az étkezésnél talalkoztak s va-
rnai \.*ilt.\ajtii \éha
z- 1 gorajahoz Ult hlara." > midén ujjai végigfutottak a bfl-
6 ntyiikon. megfeledkezett az.al. hog. egy idegen férfi
Lelke elkalandozott a m l6dia szarnyain az

.r<ivid ideig az ebédlGben.

Hallgatja 6t.
abrand vilagba. Es midén igy -n-»nm.ag.i>a nudyedett Klara.
+in gondolta meg. hogy bels' &njéb bepillantdst enged
egy idegennek. ha ilymik-T Iwdenézj-tt volna
Gvlrg\ siitét szemeibe es kiolvasta volna abbdl az
szemparbdl azt a hatast, melyet jatékaval elSidézett,
nyara nem jatszott volna tobbe elGtte.

Hetek teltek e|. A taj kepe
kalasz-tengert tarl6 valtotta fol. A kukoricatablak halvany
zOldje sz6ke szint kapott. Zakatollak a cséplégépek és
hosszl, négyes Okrok altal vont sz“kérswr<»k vitték a gaz-

Alvinczy
okos
bizo-

megvaltozott. A sarga

dag életnénitlt a gépek -lobjara. Kla -a szerette ezt a lazas
munkassaga eletet s most kétszeresen szerette, mert félt
a maganytol, félt gondolatait«». Sokat jart kint a
Az araték vig dala, a gépek flttyszava, zakatolasa, buké-
nek jajszavat pillanatra elnyomtak.

mezén.

Egy csillaghullas »s augusztusi estén Klara a fest6-

vel az akadaséiban se.alt. Eleinte kd6z6mbos «lolgokrol

beszélgettek. Kés6bb a férfi
lemteljes multjarol, elhalt

mesélni kezdett nehéz, kiizde-

«sal.ulja »+.. m(ivészi palyajan

erf csal6dasairdl. Kiara erd6kkel hallgatta.

Mid6én az er««. szélén lev» nmhapadhoz értek, az

asszony grez.!l« hogy forrosag sz ikik az arcéba.

teleniil felnézett a férfira. Alvinczy kissé «déré hajolt, ko-

Onkény-

m«»lyan nez.etf az asszony elpirulé arcaba «s nagyon hal-
kan kérdezte:
Mire gomiol. asszonyom
Kiara kinos zavart érzett, majd legy6zve elfogult-

sagat. hidegen nezett a férfi arcaba ;
Arra, hogy o©n itt latestt meg engem el6szor és
a bemutatkozasnal hogy mar talalkoztunk !
A férfi elm « »lyodott. Majd eltlint a mosoly arcardl
es llgy beszélt

nem arulta el.

Azt az els6 benyoméast, melyet onrél nyertem

asszonyom, (gy zartam a szivein legmélyére, hogy arrél

ne tudjon senki sem. On almit akkor, midén meg-

lattam. Szép feje oly nyugodtan, szeliden pihent a zdld
mohan. Sokaig, nagyon sokaig néztem félig nyitott szajat,
selyem szempillait és szivembe egy édes, megnyugtatd
érzés szallot’. asszony
tud pihenni. Nem sejtettem, hogy baratom felesége a szép
alvé. Mid6én ezt megtudtam, feledni iparkodtam e bajos
képét s mégis mindennap kijotttem erre a helyre s

lattam

igy csak egy tisztalelkid. j6. édes

Gjbol

lelkiszemeimmel ©6nt. Ggy. mint akkor lattam édes,

szelid pihenésében.

(Folytatjuk.)

SZINHAZ és mulvészet.

ilL 1 i) Egy latjuk, hogy hidba valé Zilahynak
becsiletes iparkodasa, pedig mar benne vagyunk a sze-
zonban. mar a szdl6birtokosok is régen tuladtak a termé-
seiken : és a szinhadzba a legjobb esetben csak a
Kohn vonzza a publikumot, nagyon természetes, hogy
csak vasarnap délutdn, a mikor a szinhazi pénztar fél-
aron Aarusitja a jegyeket. Hogy hova, meddig fog ez Igy
menni, az igazdn belathatatlan de az az egy bizo-
nyos. hogy Magyarorszag vidéki szinmivészeiét nagy
bukas fenyegeti. Nagyvéradon hetek o6ta jatszanak Ures
hédzak mellett. A Szigligeti szinhdz szinlgyi bizottsaga
szorongatja a szegény igazgatot, 6t okozta a helytelen ve-
zetés miatt, hogy a szinhdz nap-nap utadn Ures. Pedig a
mint Rédei Szidi fellépéseirdl, illetve a kritikarol itélve a
nagyvaradi kozonség nem is olyan rettenetesen nagy
igény(i, mint az aradi. Legaldbb Rédey Szidi énekét és
jatékat nem fogadtdk olyan nagy hozsannaval nalunk
A gylri szinhazat is veszély fenyegeti, hidba valé az a
hiresztelés, hogy anyagi szempontbdl jobb ott az idei sze-
zon. mint a tavalyi volt. Hogyha a gy6ri szinhdz fényes
uzlet, akkor bizony Balla nem hagyna ott a direktor-
sagot .

s

A mivészeti cs6d el6tt all6 harmadik varos
Arad. Pedig oly attekinté latkorrel és ambicioval még egy
direktor se kezdte Aradon a m(kodését Eltekintve
nehany Katalin telt hazat. és tekintetbe véve azt. hogy
itt van mai- december is. a szinhdz nap-nep utan ures.
Pedig hét Zilahy egyre-masra hozza a vendégmivésze-
ket . . . Egymas utan keriulnek szilire az ujnal-ujabb da-
rabok. az erkolcsi siker kezd emelkedni, mig az anyagi
elmarad, s6t a kozel jov6 belathatlan veszélyével fenye-
geti szinhdzunkat anyagi szempontbdl. Elvégre is egy di-
rektor csak addig igazgathat egy szinhazat, a mig az
legaldbb az egyenes koltséget behozza . . Az mar aztan
pedig mégis hallatlan, hogy a l'ioubadoar el6adasara még

kdzepes haz sincs Hova lett Aradnak az operékat
kedvel6 kozonségé, még a kitlin6 hangu vendégmivésznd
se vonzza a publikumot a szinhazba Hat mi  volna

akkor, hogyha Zilahynak tényl g sikertlne egy Székely
Irén féle primadonnat szerzédtetni, aki tizenkét-tizennégv-
ezer forint gagét kovetel Hiszen |tanczkay-féle ven-

dégek felléptetése is igen figyelemremélté anyagi aldoza-
tot vesznek igénybe az igazgatotdl : és a szinhdaz mégis
Ures marad. Hogy a hires és gyonyorl zenéju operara

mar nincsen publikum, mondjuk, hogy raunt a kozonség:
de az igazgatod tényleg elkdvet minden téle telhet6t, hogy
a févarosi szinhazakkal nagyon kevés eltéréssel egy id6-
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ben adja el6 az tij darabokat és a jo — reprizeket \
darabok kiéllitasa els6rend( az el6adasok is most mar
még a szérszalhasogaté kritika szerint is az elfo-

gadhaté mederben folynak : Es publikum még sincs.

Drama a tenger fenekén. E latvanyos darabra nem volt
k6zonség: pedig ha egyebet az el6adasbdl szamba nem
veszink : hat a darab fényes kiallitasat a koltsages. s
barmely févarosi szinhazba ill6 diszletek is csabithat-
tak volna nazét a szinhazba.

A Troubadour kittinG eléadasban ment. llanckav ven-
dégszereplésével a kodzonség nem fogadta a kitin6 hangu
énekesn6t azzal a lelkesedéssel, mint mas énekmiivészn6-
ket szokott. Danekay mellett nagyon jé volt B. Szabd
-Jozsel (Lima grof) az 6 kellemes baritonjat mindég szi-
vesen hallgatja a publikum. B. Répassy Guszti feltd-
néen szépen énekelt, Ugy szintén Bejcy tenorja is szé
pen csengett. Lehetetlen elhallgatni H. Fekete Aranka
kis ettek szamat (Lnes) Leondra baratnGjének szerepében.

Szokatlanul erd8s hatalmas hangja van H. Fekete
4 anko» k. olvadékony és kellemes a magas regiszterek-
ben. Szamtalanszor kivalik a karbdl is ez a gyonyorl
hang; sokszor keresi a kozonség, hogy honnét jon az a
minden arnyalatidban szép kiemelkedd ének.

Casanova. Esemény szamba ment Casanova el6-
adasa az idei operettek kozott. Barna Izsé operettjét mar
a févarosbdl jé hir el6zte meg. A zenéje hatarozottan kel-
lemes. és az idei baldkban minden bizonnyal divatossa
valik a keringdgje.

A szindarab utan ismeri mar mindenki Casanova me-
séjét. tehat arra nincs szukség, hogy itt elmondjuk. Csil-
lan azt jegyezzilk mt-g. hogy Casanova Giovanni Fo-
topd d Lmgalt olasz kalandor életérél sokkal tartalma-
sabb meseszovésével lehetett volna az operetté szdvegét
megirni. Faragd Jend munkaja még a gerincét se ké-
pezi a tizennyolcadik széazadbeli hires kalandor életének.

Mindenesetre az lett volna a legérdekesebb része, ha
szerz6 a kalandor velencei viszontagsagait is bevette
volna a darabba : mert tundnival6. hogy Casanova a ve-
lencei 6lomkamrakbdl valé szokésével lett eurdpai hires-
ségul.

Casanova operettet mar tobbszor telt haz el6tt ad-
thk. Az els6 szereposztassal Parlagival. Pompadour
markin<; igen kedvesen jatszotta meg szerepét. ROzsa

Lili is a szokott modon jeleskedett. Sz Karacsonyi Ma-
riskdnak hatarozottabban megfelel a Marion szerep, csi-
csergd hangjaval igazan kiérdemélt tapsot aratott : anndl
inkdbb is rosszaljuk. hogy t6le UGjabban e szerepet el-
vették. BEkEs szépen énekelte Lajos kiraly dalat, de ja-
téka megkivanni valét hagyott maga utan Sarkarli ki-
tiné Napoleon volt, err6l a fiatal szinészr6l mindég a
legjobbat lehet irni, csak el ne bizza magéat.

tjabban Cassattovat szerepvaltozassal adtdk. A Pom-
padour markim! szerepét Parlagi Kornéliatél Zilahim! Sing-
lioffer Vilma, a Barbarindét Szilasi .Juliskatél B. Répassy
elaszti. Marion szerepét Karacsonyi Mariskardol Parlagi
Kornélia és a Satan szerepét Békéssyt6l Polgar Sandor
vette at.

Zilahiné gysnysrti Pompadour volt, de Marion-X in-
kabb sz. Karacsonyi Mariska-tol lattuk volna szivesebben.
Polgér a satdn szetepében elismerd alakitast nydujtott

Kis Kehn. ujabban vasarnap délutan zsuafolt hazakat
csindlt. Ebben a kacagtat6é bohésagban felemlitésre méltéd
bohodkasan jatszanak Furedi és Sarkadia kis és nagy S.ohn
szerepikben, nagyon természetes, hogy az egész haz ka-
cagja Oket.

J6l tenné Zilahi, ha vasarnap délutanonként hasonlo
bemutatokat tartana : a mi minden bizonynyal a kassza el6-
nyére lesz.

A halalos csoénd. .A drama lényegéic»!. mint egy
komoly, életh(G megjelenésébdl onként folyik a drama for-
maja." llyen igazi drama 1 haldlos csond, benne van a 1é-
nyeg a mire tulajdonképen fel van épitve a cselekmé-
nyek természetessége. A cselekményekben kulon-kilén
meg van a lényeg is. llyen mese szoOvéssel. mely
ina" az els6 jelenésben a lényeg b&séges tarhazaba markid
és duskalkodik az alaplényeg adta cselekményre keszté»
gondolatokkal és epizédokkal) csak Echegaraytdl var-
hatunk. Has és vér a Halalos csdnd m.i>disi>®egyes alakja.
Mint Eehegaray-nak minden alkotasa.

Teljesen megértjuk zkugustlas (WMT~wiinak okozta
szenvedéseit és vele keserglnk 22at»lUixaF%dalan. A ne-
velés az Onblszkeség, a csaladi becsilet féltett kincse <s
a vallasos nevelés, e légkor okozta - feltétlen szulGi sze-
retet indokolt A&ldozatkészség a szuUlok irant késztetd
Glériat anyja vétkének elpalastolasara agy vilag »'l6tt,
hat még hogyne, még inkabb a kedves el6tt: a kitél csa-
ladunk. szuléink irant még  szigorubban megkodve-
teljuk e fIt»'tlen tiszteletet jobban. mint ma-
gunk irant Melyik valladsos. muveit és okos leany lenne
arra kepes (ha nem is spanyol) hogy anyjat — ha az
blinds is — veszedelembe taszitsa, hogyha alkalom van
arra, hogy megmentse 6t? . . . Abban tényleg van valami
diszonans érzés, hogy Raimundénak meg kell halni. st
megbicsaklik a gondolat — a dramaisag természetes foly-
tonossaga . Ebben van valami erdltetett, hogy az asz-
szony az anya b(inéért a férjnek, az apanak és a leany
kedvesének is al killl pusztulnia. Legalabb Raimundo eré-
sen megsebesilve maradhatna életben, s haldlosnak hitt
sebesulés tudatdban (Gléria) Mercedes megvaltana titkat.
Ez a két halalt kovetel6 cselekmény kulonlten a tnor.il akar
lenni, a mi mindenesetre megszivlelendd.

A Halalos csond elsallasarél elmondhatjuk. hogy a
legjobb volt az eddig el6allottak kozott. Gazdi zkrankao
{Mercedes) és Ternyei (Raimundo) helyzetik tudataban
voltak.

Athatott, mélységes, szivhez sz6lé igaz érzelem volt
Gazdi jatékéban, ugyanezt mondhatiuk Pernyeir6l is.
MindkettSjuket nyilvAnosan és felvonas kozt is tapsolta a
lelkes kis kozonség. Csiki Laszlo igen szinpatikus volt
Orellana szerepében. Békés Gyula agg tabornoka kabinet
alakitas volt. Csigah&zi Etel a mindég kedves modoru
mama, most mint nagynéni ragyogdtatta szinpatikus egyéni-
ségét. Az el6adas sikeréhez hozzajarultak Daroczy llka.
Szab6 Irma, Garay Jlanka és Marihazi . . . Gaton ret-
tenetes figurat csinalt magabdl, ez a fiatal ember csupa poéz.

nincs egy természetes mozdulata. ha mar a magan-
életben azt hiszi, hogy Adoémisz legaldbb a szinpadon ne
higyje. hogy ott is az. hanem alkalmazkodjék szerepéhez

mérten, Ugy szemjarasban, hangban, mint mimikaban, le-
gyen olyan vagy tanuljon meg mar olyannak lenni,
hogy a néz»» ne érezze magéat rosszul, ha 6t a szinpadin

latja Iépni.


tnor.il

Harag. Bajazdk. Mindég vonzerével bir Dalnoky
Kagy Lajosnak egy felvonasos poetikus idilije. Eltekintve
a gyonyord nyelvezett6l : a darab kedves tartalmaval is a
valtozatlan siker van biztositva mindenkorra. Gazdi
Aranka es Ternyei kitinéek voltak a grofi par szerepiik-
ben. ugyszintén Zilahi es ,'zabd Irniu kedves egyszerd-
séggel feleltek meg szerepik kovetelményeinek.

Baja: 6k Leoncavalld operaja is a megérdemelt
tapsokban részesult. Zilahing szépén enekelte (Nedd) ari-
ait. a kozonség kulonben is mindég halas a Zilahim' éne-
kéért. Béktsy Gyula (Tonio-ja) szinten zajos tetszést ara-
vel. B. Szab6 -JOzsef (Sylvio) sem esett ki az el6adas si-
keres keretébsl. Orban Arpéd elismerést érdemel, hogy
minden enekdarabot aranylag feltlind rovid id6 alatt tanit be.

S

Szoyer hangverseny. Ma mar .alig vonz valami
Vadon. Kezd ebb8] a hires varosbdl kiveszni a szép
.inti -mizek. Ezt tapasztaltak legjobban a vasarnapi
. igvefs. nym-I. Szégyenletesen gyér publikum el6tt zajlott
1 a hangverseny, mely zsufolt hazat érdemelt volna,
de az a lelkes kis publikum, a mely a hangversenyt vé-
aighailgatta. méltatni is tudta agy az orszaghiri Grinfeld-
B g.1 vom.s négyest, mini, saifter llonka énekét. Zugott
Es Szoyer llonka
szempontbdl mit sem ért

kedves volt a

a iaps. a sz@nni n-gn akajrd _
i -m b-r'><léu hmry anyagi
es  mégis énekelt és

sizzal.
i<bjonni énekelni,
vogtelensegig.

A Sz.™er hangversenyt Révész Nindor rendezte.

EMLEKLAPRA |

Ha oly boldog lehetnék
Mint a miné boldogsagot
Néked kivanok

En lehetnék

Boldogabb csak

Néalad e vilagon

Ha téged birnalak.

Kopf Kalman.

IRODALOM-

Egy leany torténete. Ez a cime aj regényunk-
nek. melyet Gillrert jo tollu févarosi munkatarsunk irt az
Alfold

A regény modern
eletebol meritett igaz torténetek alakjai
kinek szomorl tragédiaja
megirva. Ez a torténet llii,

szantara.

iranyd s a jelen kor tarsadalmi
csoportosulnak a
regény hésnéje kordl, szivhez
sz6l6  egyszerliséggel
eleven tukrét mutatja annak a vilagnak, melyt6l a pézos
tarsadalom poffeszkedd elGitélettel, arcfintorral szokott el-
fordulni, nem keresve az okot és okozatot. Egy szegény leany
szomorl térténete van megirva a regényben, ki arvasaga

miatt mind haldlig a legfajobb megproébaltatasnak van ki-

van

téve és kinek szeretetre és szanalomra mélté szinpatikus
alakja mindvégig lefogja kotni az olvasé figyelmét.

*

Szerkeszti  Borral

E szaklap no-

Magyar Gyorsirasi Ujsag.
Soma. Budapest. Vili.. Csokonay-utca Itt.
még az eddigieknél is gazdagabb

mértékben

vemberi szama tarta-

lommal jelent igazolja azt ti
kedvez6 fogadtatast, amelyben a gyorsir6kd6zénség
sitette. A most megjelent szam 2<i oldalra terjed s ebbdl
7 oldal részint levelez6-, mintastenog-
ramtn. Tartalma : A gyorsirds a modern eszmedaramlatban.
Elméleti tanulméanyok. Gyors-

Ve-

meg és teljes
része-

részint vitairasi

Egyesuleti élet.
frasunk a régi Orszaghazban. Gyorsir6-korok.
gyesek. Mintastenogrammok.

*

Koztelek Zsebnaptar 1903. évre. Szerkesztik:
Rubinek Gyula és Szilassy Zoltan az orszagos magyar gazda-
sagi egyestlet titkarjai : Kilencedik'évfolyam Ara3 kor. 50
fillér. A magyar gazdakozonség régi baratja és segitd

tarsa Koztelek Zsebnaptar, mely a gyakorlati gazdasagi

1'let mindennapi kérdéseiben ad Ilii és megbizhaté tana-
csot. Szerz6i a magyar mez6gazdasagi irodalom legkiva-
l6bb muvelbivel valvetett buzgalommal igyekeztek a jo-
nak bizonyult régi rendszert az Ujabb gyakorlati tapasz-

talatok és tudomanyos kutatasok alapjan a folmerult gya-
kiegésziteni: es to-
a még

korlati szukségleteknek medgfelel6leg

hogy elérjék azt a célt,
mindig nagy szamban elterjedt idegen,
nyelv( hasonlé kiadvanyokat teljesen pdétoljak
hazankbdl kikliszoboljék. Sehol sincs erre nagyobb szuk-
ség. mint a mez6gazdasag terén, a hol nem lehet idegen
jonak bizonyult eljarasokat szolgaikig
hanem mindenkor csak is a megfe-
lel6 viszonyokhoz alkalmazkodva Ilehet kell6 eredményt
elemi. J. ,Kodztelek Zsebnaptar- legfébb érdeme
az. hogy a hazai viszonyok kozott szerzett tapasztalatokat

kéletesiteni. miszerint

kuléndésen német

és az altal

viszonyok kozott
lemasolni és kovetni,

épen
szerz6k

igyekszik altalanositani, es kozhasznava tenni. A

eddigi irodalmi m(koédése kezességet nyujt arra, hogy a
magyar gazdakozonség igényeinek megfelel6 segédkonyvet

bocséajtanak kozre. A Zsebnaptar tartalma kiterjed az al-

lattenyésztés. Aallattakarmanyozas, Aallatszallitds és  értéke-
sités. novénytermesztés, rétmivelés. talajjavitds, tragya-
zas. boraszat, gyumoélcs termelés, gépészet, épitészet,
gazd uUzletvitel mez8gazdaséagi érdekl tdrvények és sza-
balyrendeletek kozére : valamennyib8l gyakorlati példakat,
magyarazatokat, szamadatokat kozol konnyen attekinthetd
és hasznalhaté moédon. Az adatokon kivili naptari részek
a kiadasok és bevételek foljegyzésére, valamint a gaz-
dasagi szamviteli el6jegyzésekre szilkséges rovatos la-

pokkal van ellatva, a fiuggelékbeu pedig a hazai neveze-
tesebb vasarok jegyzéket kozli. A csinos kidllitasi zseb-
benhordhate Koztelek Zsebnaptart minden gazdanak me-
legen ajanljuk. Megrendelheté a Koztelek szerkeszt6ségé-
nei Budapest IX. Koéztelek) vagy barmely konyvkeresked6

utjan.
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A NAGY VILIAGBOL».

X N Szaz éves muzeum. Akar mii is kiabal

nak reank &adaz ellenségeink, a muveit vilatr tucii'g’'v6zod -
hetik, hogy mégse vagyunk olyan rettenetes médon vissza-
maradt barbar csikés nemzet. Szazéves Nemzeti Mu
ée-m ni: feuyes bizonyiteka szereves allamisagunknak.

A népek kultardjanak torténetében

hatalmas er6feszités,

paratlan az a

amelylyel nagylelki és nagyesz(

hazafiak egy emberdlt6nél rovidebb id6 alatt ajjaformal-
tak a nemzet kozéletét, megépitve jaratlan, meddd

ken a movel6dés kulonbdz6 iranyai fela

tere-
vezet6 utakat.

és arisztokratak
az egyuttmikodés
tette tel-
jéssé es tisztava. Az id6 szellemében és az allapotokban
volt a lehet6sége ennek a sok tanulsagot
nianak. amelyre azéta sem volt példa a
ben. De ez még
ébredésnek gyonyord,
tizennyolcadik szdzad végét s

Ni>llok. muivészek, politikusok, polgarok
Osszefogva lattak hozza a munkahoz :

rejt6 harmo-

magyar kozélet-
tiszteletreméltdbba teszi szemiinkben az
immar romantikus idészakaszat, a
a tizenkilencedik elejét,
amelynek nagy nemzeti intézmények létestlését kdszon-
hetjuk. igy a Magyar Nemzeti MUzeumét is. Ez a
europaszerte nagyrabers(lt kulturdlis intézményunk,
a napokban Ulte meg megalapitasa szaz jubi-
leumat. torténetével jellemz6 képet ad az Ujjaalakulas ide-
jlinek akaratban valé szivéssagarél és munkéaban
tartasarol. A mdlvel6dés torténetének valésagos
ez a torténet, tele hazafiadggal

hogy a hazafiassag és a nemzeti

mar
mely
esztend8s

valé Ki-
epopédja
es arra val6é tanulsaggal,
eszméhez valé ragasz-
kodas a legmostohabb allapotok kozott is csodakat tud

mdvelni a nemzeti mdvel6dés terelt.

/\ November 30. Ujsagolvasé ember
lehet e cikkely cim jelent8ségével.

oldalrél megfenyegették Sandor szerb Kkiralyt,

rogton
Ugyanis tébb

hogy no-
vember 3<>-4n rettenetes dolgok fognak e kis allamocska
ban torténni.

tisztdban

Es igazdn csodaszdmba megy, hogy ez sze-
rencsére elmaradt.

Arrél volt sz6. hogy Sandor forradalomtol
Hogy e hirek nem egész légbdl kapottak, arrél
kit meggy6zhet Sandor kirdlynak a
minap intézett ama kijelentése is. amelyben bizonyos po-
litikai elemeket mint Szerbia felduldit nevezett meg. Ezek
alatt kétségtelenul azokat értette,

sara torekednek. Xelll kertlhette el a politikai

kiraly
tart. bar-

szerb  képvisel6khodz

akik az 6 tronfoszta-
vilag fi-
gyelmét az ez alkalommal mondott az ti kijelentése sem.
hogy ..az ilyen torekvéseket nem fogom eltlirni.” A szerb
Ezért tome-

sajté szokatlan éles hangon ir a dinasztiardl.

gesen konfiskaljak is 6ket. Egy belgradi tavirat szerint,
a belgradi kazamatdk foglyait Xisbe szallitottdk at. Ebben
az intézkedésben azt latjak, hogy nagyobb szama politi-

kai személyiségek esetén helyet akarnak csinalni a tom-
A félelem nagy, mert Sandor kiradlyt mindenre
képesnek tartjdk a legutébbi felségsértési por Ota.

tortént

16ében.
ami-
kor egy bécsi Ujsagiroval

beszélgetése folyaman

azt jelentette ki. hogy az olitéltetéshez elegend6 a puszta
gyanu is. Belgradijan nyilt hirek keringenek, amelyek
november 30-ikdra .nagy dolgokat” jésoltak. Ez pedig
figyelemremélté volt, mert a Balkdnon rendes szokas, hogy,
napokkal, s6t hetekkel el6re bejelentik a torténenddket.
amint azt a macedén felkelés is bizonyitotta, amelyet mar
szintén hetekkel el6bb tudtuk .. . Tehat senkisem fog csodal-
kozni azon, ha november 3<i-ara hirdetett katasztrofa késébb
fog beallani Sandor orszagaban. Szerbia Eurépaban a meg-
lepetések orszaga : éppen azért
szilve. hogy Sandor kiraly alatt, e kédos, borus, szomoru
téli reggelen csak elcslszik a talaj és helyére Kara-

ellehetink arra is ké-

gyorgveviesek lépnék . . . \agy a nagy ambiciézus ural-
kodd6. a fekete hegyek fejedelme, akinek regi alma egy
hatalmas Szerborszag létesitése: de mar Ausztria
és Magyarorszag beleegyezését is ki kellene kérni, a ver-
mes almokat bajhaszé fejedelemtr'k. Ami bizony az id6k
jelenlegi alldsa szerint a lehetetlenség szdmba megy. De
kirdly  tréonja

ehhez.

annyi mégis bizonyos, hogy Sandor szerb

bizony ingadozik.

= Apponyi és Fejérvary. Az Osztrak-
Magyar abszolut uralomnak tényleges képvi-
sel6je a parlamentben Fejérvary bardé honvé-
delmi miniszter, a ki felette ismeretes nyakas
katoaai modorarol, a ki csak folfelé ismeri el
a foltétien kotelesség tudas és torvény tisztele-
tet. Azt a torvényt, melynek szelleme lealazé
a magyar parlamentre, melynek horderejc a
magyar ember szivéig és a leikéig hat, de nem
azért, hogy lelkesitsen és magasztos érzelme-
ket gerjesszen, hanem azért, hogy mélységes
fajdalmat és végtelen elkeseredést akasszon
minden magyar lelkében.

Kell-e még vilagosabb magyarazata annak,
hogy mi az osztrdk szemében a mi torvény-
hozasunk, a mi népképviseletiink — bliktri nulla
és nem egyébb . . . Folfelé nem a torvény-
tudas, nem a kotelesség vezeti a hatalmasokat,
hanem a szu.bordinacid\ Ez az a paragrafus, a
mely nem t(ir «lbii bagazs ellenvetést, nem tdr
a népjog torvényével szentesitett igazsagokat.
Hanem kegyetlentl beléharap fajunk huséba,
nem tor6dve azzal, hogy égbekialté vér fakad
annak nyoman . Végre is akadt mar egy
magyar szivi képvisel6hazi elndk, a ki nem
nézi, nem tdri, hogy a renegétok labbal rug-
dossak meg torvényink szentségét, a népjogot.
Igen, Apponyi grof az, ki rdkoppantott a rene-
gat, az abszol(t istenség balvanyat imado Fe-



jérvary koérmére — hogy elég volt mér. ne
tovdbb! — be hat hidbavald ez mind, azért
marad minden a régi. Fejérvary tovabbra is
képvis li az &ltala lenézett, megvetett magyar
parlamentben az abszoldt uralmat, melynek
megdontésére még Apponyi sem elég?!

SZERKESZTOI UZENETEK-

Kéziratokat nem adunk vissza. Folydiratunkat érdeklé

szellemi kozlemeqyek Arad, Szabadsag-ter 16 szam ala

ezimzendok.

Seyiia Arad V7yesen kozéIn6k a rajzot. de i. :cs benne
' mondva Xifly elég <ihi az. I.. y. ledny inkabb fé. '<m/ megy
»hhy ~Irc-rbb nrlioz. ki megmenti <t a tan jéval iatalabb
i-od;.IL;izgato - kat igér<> bizalmaskodasatol. A thér. a elavult,
kil: ii »bbnél kitiinobb novelldkat olvashatunk, ilyen apré tor-
ténetekb6l megirva.

K- kiilénben i- az Irashoz xeir kell, és a mi legfébb kel-

v k. torténeti lelki 6szinte-ég . . . plane. ha magunkrél aka-
runk bar mozaik rajzot is irni. \e tessék azt t6lunk rossz
ilexen venni, ha kijelentjik, hogy a legleplezgetébb karakteren
> atlat a mdveltebb olvasdé szeme, ha az ir6 az irasaibdl éppen
d:t hagyta ki. a mit meg kellett volna irnia . . . I'gy meg irni,
h -gv az/ai mondjon i- valamit, és az olvadénak legalabb csepp-
n\ élvezetet nyujtson vele: ez az. ami hianyzik a rajzbdl.

Tacské Arad. SzOrny(iség, amit 6n 0Osszeir, bizony jobb,
ha a tohbit ott tartja, a hol nem latja és nem olvassa senki.

Oszi rozsa. Arad Meghaté a kérelme, de nem teljesit-
hetjuk.

Eleven 6rdég. Loppa. Tessék a képet bekuldeni, a He-
ve' megnevezni és mi kozre adjuk: igen, mi ilyen tekintetekben
is demokratdk vagyunk.

Szané ige 13 I'gyan ne csintalankodjék : a 161ab kilatszik.

L. k. Budapest. A karacsonyi szamba szivesen vesszik.
Muki  panasza. Héaztetén a veréb
— \em haitik a furulya sz6. Az

Nem kozolhets.
parja. — A koldus bot.
én lelkem.

.Magyar kozelet. Budapest. Kérjuk a november 16-iki fu-
zetet is megkuldeni.

EJIKE gyGjtét kérjen mindenki!

Erdélyi kavéhaz, buffet és étterem.

Van szer (mesém Arad varos ni. t. kozonségével
tudatni, hogy a volt L.OVY IGXAC'Z-féle kavé-
hézi helyiseget (Szent Pal-utcza 10.) atvettem és
azt a mai kor igényeinek megfeleléen speczlalis
erdélyi  »»nyhdmmal megnagyobbitva november hé
- 1f Unnepélyesen megnyitottam. Czélom elérhe-
téséért azt csakis szolid alapon vezetem és azon
Iurok lenni, hogy m. t. polgari vendégeim teljes

geiégedését kivmeljem.

I'W' Hideg es meleg ételek minden idd
ben Pontos es figyelmes kiszolgalas —
S.olid alapon vezetett Uzlet

Alazatos tisztelettel

FI1\V\V KAROLY. kavés.

524

jtfi aradiak Juiapesten a )(ew-york kavéhazban ta-
lalkozunk.

200 300 kor. havi jvedelemre

tehetnek szert intelligens, szorgalmas urak
(esetleg holgyek is) elsérangti hazai vallalat-

nal, 4 heti préba szolgélat utan fix fizetés is

nyujtatik. Jelentkezni lehet helyben személye-

sen 9—11 odrakor. Vidékiek levél utjan: Arad,

Andréassy-tér 3. sz. Il. em. 42. ajté sz. a tit-
kar kezeihez.

az Asztalos Sandor-utezaban

a parisi mintara készilt kavéhaz és mulaté az el6-
kel6 polgari kdzonség legmesszebb mend igé-
nyeit Kielégiti.

NMinden este zene
Kitdné italok.
izletes hideg étkek.

Buffet. Czukraszda

és szeparék allanak a kozonség rendelkezésére.

Naponta elsérend( siganyzenekar. fényes vil-
lanyvilagitds. Vasarnap és mindennap délutan 2 éra-
tol nagy hangverseny.

Kivalo tisztelettel

LOWY IGNACZ,

az Eli e kt.véhaz és mulaté tal jdonosa

\'auam *s1a

J DEUTSCH IZIDOR [

ORAS ES EKSZERESZ
J ARAD. TEMPLOM-UTCZA. MINORITA-PALOTA. V)

Legolcsébb bevasarlasi forras

ora-, ékszer-,
Legnagyobb valaszték!

Ekszertargyak, <

tort arany-, ezustnemiiek és zalogczédulak |

zav.v\legmagasalh,agban megyétetnek. U

arany- és ezlstnemuekben.
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